AZ ERDELYI MAGYAR IRODALOM BIBLIOGRAFIAJA.
(1919--1924.)

Osszeallitotta : Dr. Gyérgy Lajos.

Hat esztend6 telt el azéta, hogy irodalmunk az erdélyi
mégyarség szellemi életének szamoltevs, ntudatos tényezjévé
er6sodott. Azt a-pillanatnyi megdébbenhést, hogy a magyar
konyv béven termé forrasatol elzérattunk, a magunkra eszmé-
lés, az erGk megleszitése, az adldozatos akarat és tettre készség
kovette. E. lelki inditékok zord idGkben viragokat fakasztottak,
s alig telt el 1—2 esztends, bizakodva lattuk Erdélyben a ma-
gyar kulturéalis élet egyre terebélyesebbé valé kibontakozasat.
Errél a szellemi folyamatrél sok méltanylé sz6 és beti folyt el,
s6t a részletielenségek osszefoglalasara is torténtek érdemes .
kisérletek. Az alapvets munka azonban még mindig nincs. el
végezve. Hianyzik a pontos és lelkiismeretes szambavétele az
1919 6ta 6néallé munkd feladata elé é4llitott erdélyi magyar iroda-
lom 6sszes termelésének. Enélkiil pedig nem nyerhetiink atte-
kintést, nem kaphatunk téjékozodast, nem talalunk eligazodast
erdélyi irodalmunk val6sagos terjedelmérsl és meéreteirsl.

Megkiséreljiik ennek-az alapvet6 munkénak az elvégzé-
sét.. Szakcsoportba rendszerezve folsoroljuk az 1919. januar 1
és 1924. december 31. kozé esd- idGben megijelent erdélyi ma-
gyar konyveket azzal a meggy6z6déssel, hogy értékes adatto-
meget szolgéltatunk az itt él6 magyarsag szellemi statisztikajé-
hoz. Eddig is lattuk és tudtuk, hogy nem szenved pangésban
az érvényesiilés sok lehetdsége el6l hattérbe szoritott szellemi
életink. Az 'alabbi felsorolas alapjan kénnyii lesz a széraz
adatokat annak beszélé bizonysagaiva eleveniteni, hogy a ma-
gyar intellektualitas a stlyos id6k ezer nehézségei és ‘megpro-
baltatasai kozott tiszteletremélté, derék munkat végzett. Az iro-
dalomtérténet is, mely évtizedek vagy . egy évszazad tavolsa-
gabél nézi majd a mi napjainkat, készen fogja talalni az ada-
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tokat annak megallapitasahoz, hogy a nagy torténelmi fordulok
mindig energidkkal telitik s nem verik le a magyarség lelkét.

Onmagunknak s a jovének tartozo kotelességiink tehat,
hogy szellemi életiink valamennyi jelenségét észrevegyiik, fel-
jegyezziik s igy az esetleges elkallédastél megmentsitk. Alapos
az aggodalmam, hogy az erdélyi magyar konyvtermelés egyjo
hanyadéanak emlékét csak az alabbi sszeallitds menti 4t a jo-
vonek. Kiilndsképen vonatkozik ez az almeneti idében, az
1919. januar 1 és 1922. december 31 kozt megjelent konyvekre,
amelyek a rendszeres gyiijtésb6l kiestek. Az 1923. januér 1-én
életbeléps kotelespéldanyok rendszere ettdl az évtsl kezdve mér
biztositja konyveink jovenddjét. Bibliografiank tehat abbél a
a szempontbdl is fontos lehet, hogy tébb esztendé faradséagos
munkéjaval Osszeszedte nemcsak a forgalomban levs, de a
magéankiadasban nehezen hozzéaférhets, a nyilvdnosséag elé nem
bocsatott és mar elfogyott konyveket is.

Az alabbi 6sszeéllitast helyesebben inkabb a sajat gydj-
teményem Jegyzekenek nevezhetném, mint az erdélyi magyar
irodalom blbhografla]anak Ez utoébbi cimre csupén a teljesseg-
gel dicsekvé munkalat jogosult. Az természetes, hogy egy ma- .
ganember, akit csupan a kulturdlis érdek és a koryv szeretete
sarkal, de akinek nem all rendelkezésére sem valamilyen szerv
erkolesi tekintélye, sem a biinteté szankcioval .zaradékolt tor-
vény, a feljességet csupan megkozeliti, de el nem érheti. Mivel
sok utdnajéarasom és az erdélyi iréktsl hozzém juttatott adatok
megnyugtattak, abban, hogy gyijteményem a.teljesség hatarait
érinti*, ezért batorsagot vettem arra, hogy jegyzékemet a fenn-
tebb érintett szempontok érdekében az erdélyi magyar iroda-
lom bibliografidjaként tegyem kozzé. Kiilénben is ahianyokat
konnyebb lesz pétolni, mint ezeket az adatokat ezer helyrdl
még egyszer Osszegyijteni s veszélyeztetni azt, hogy a folyton
torlodé Gj anyag a régit kiashatatlanul maga ala temeti.

Es hatha ez a bibliografia is érdeklédést tamaszt az er-
délyi kényv irant s atat nyit neki az egyesek és intézmények
gyilijteményeihez 7 Megérdemli ezt a mi konyviink, ha taléan
kevés is koztik az olyan, mely dacolhat az id6ével. De mint-
egy torténelmileg nevezetes idgszak szellemi termékei, helyet

* Kiilon megemlitendé koszonettel tartozom Walter Gyuldnak, aki ér-
tékes és gazdag tajékozottsagaval allandéan segitségemre volt,
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kérhetnek miaguknak az irodalomtsrténetben, hiszen legtébbjitk:
a magyar kultira meleg szeretetébél fakadt. Es gondoljuk meg,
lesz id6, mikor belglimk nem marad maéas, csupén elsérgult,
fako levelei ezeknek a kdnyveknek, amelyeken keresztiil a késé
utéd kivancsi érdeklgdéssel keresi a megprébéltatasok tiizko-

hojaba vettetett mai lelkiinket.

1. Verskotetek.

a) Eredetiek.

ﬁ. Adorjani Zoltan. Temetési
ek, Targu-Mures, (1923). 8-r.
99 1. (2-ik kiadas). Tip. Benks.

Ady Mariska (Landtné). En
az Gszben jarok ... Cristur-Székely-
keresztur, 1924. 8-r 82] Hermann
1. kny.

Andor Endre. Fekete maglya.
Az Aradi Kblcsey-Egyestilet kiadasa.
Arad, 1922. 8-r. 78 I. Sziics Mihaly
kny.

Antal Janos—Becski Andor.
Verses-kdnyv. Cluj-Kolozsvar, 1923.
8-r. 79. ,Fraternitas® kny.

Arany Janos. Toldi (1847).
Elsé erdélyi kiadés. Cluj-Kolozsvér,
1923. 8r. 48. 1. Bernat kny.
(Klasszikus Olvasményok. Kényv-
sorozat I. Szérkesztik és kiadjak :
Antalffy Endre és Osvat Kalmaén.)

Arany Jénos. Toldi. Kbltsi el-
beszélés. A polgari és kdzépiskolak
IL—IV. osztdlya széméra magya-
rézta : Dr. Kiss Ernd. Cluj-Kolozsvér,
1924. 8-r. 79 1. Minerva R. T.

Arany Janos. Toldi
(1854). Elsé erdélyi kiadés.
Kolozsvar, 1924. 8.r. 48 1. Bernét
kny.  (Klasszikus = Olvasményok.
Kényvsorozat 1I. Szerkesztik és ki-
adjak: Antalffy Endre &s Osvat
Kélmaén.)

Acs Etus. Szerelmi vallom&sok

esté]e
Cluj-

versekben. Arad, 1922, 8-r. 16 1.
Grafica kny.

Aprily Lajos. Falusi elégia.
Clu; Kolozsv&r, 1921. 8-r. 91 1L
Minerva R. T.

Apnly Lajos. Esti péarbeszéd.
(Dicsbszentmérton), 1923, 8-r. 781.
(Erzsébet kny.)

"Aprlly Lajos. Versek. Buda-
pest, (1924). 8-r. 90 L. Athenaeum
R T

Bakkay Béla. Goncolszekér.
1908 1918. Careiimari-Nagyksroly,
1922, 8-r. 80 1.

Bécsy Tibor. Gérongysk. Dicsé-
szentmarton, 1924. K. 8-r. 32 L
Erzsébet kny:

- Bard Oszkar. Mi lesz veliink ?
Kolozsvar, 1924. 8-r. 104 1. Kadima
R T. , ,

Bencze Miklés. Piros volt a hé.
Brasov-Brassé, 1921. K. 8-r. 62 L
Mercur kny.

Benedek Ferenc. Az isteni
nasz, Nagyvarad, MCMXX. 8-r, 45 1.

‘Magyar Szé kiadésa.

Benedek Ferenc. Biblia. Zsol-
tarok, versek, litanidk. A ,Pet6fi
Téarsasag“ dicséretével kitlintetett
versekkel. A kolt6 édesanyjénak el6~
szavaval. Nagyvérad, (1922). 16-r.
128 1. Franklin kényvkiadé.

Benké Anna. Gyermekversek.
Képekkel és Benedek Elek elGszavé-
val 3—10 éves gyermekek részére.
Cluj-Kolozsvér, 1924. 8-r. 104 L
Minerva R. T.
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Bir6 Gyorgy. Oszuté. Nagyvarad,
1920. 8-r. 48 1. Nagyvaradi Naplé
kny. rt. '

Buicsuének a csiksomlysi Sziiz
Maridhoz. Osszeirta: Kilian Erné.

" Cluj-Kolozsvar (€. n.), 8-r. 16 1
Corvin kny.

Biicsuének a kolozsvéri kény-
nyezd Szliz kegyképhez. Osszeirta :
Kilian Erné. Cluj-Kolozsvar (é. n.),
8-r. 16-1. Corvin kny.

Dobai Istvan. Messiasod. Ko-
lozsvar, 1922. K. 8-r. 48 1" Her-
mann J. kny. Székelykeresztur.

Drosnyak Janos. Tiicsok-dalok.
Arad, 1922. 8-r. 64 1. Reismann
Samu kny
" Elekes Gyorgy. Szibériaban
pergd homokszemek zenéje. - Kézdi-
véasarhely, (1921). K. 8.r. 48 1.
Kézdivasarhelyi Kny. R. T.

Elekes Gyorgy. Sziirke csend-

ben. Kézdivasarhely, (1922). 8.r. 601,

Kézdivasarhelyi Kny R. T.

Elekes Gyorgy. 7 Hoffmann ha-
rom meséje. Kézdivasarhely, (1922).
8-r. 22 1. Kézdivasarhelyi Kny. R. T.

Elekes Gyorgy. Béabszinhaz. A
szerz6 kiadasa. Tg.-Sacuesc-Kézdi-
vasérhely, 1923. 8-r. 89 l. Turéczi
Istvan’ kny. 7

Elekes Gyorgy. Mindegy. Szerzs
kiadasa. Tg.-Sacuesc- Kézdivasarhely,
1924. 8-r. 64 |. Turéczi Istvan kny.

*Erdélyi kolték. Gyiijtemény
-erdélyi lirikusok mdveibsl 1918 —

1924 Szerkesztette : Farkas Gyula. .

Berlin, 1924. 8-r. 124 1. Ludwig
Voggenreiter Verlag Magyar Osztaly.

Farcadi Sandor.Versek. Brasso,
'1923. 8-r. 80 1. ,Brass6i Lapok“
kny.

Finta Gerd. A fak: A szerzd
kiadasa. (Székelyudvarhely), 1923.
8-r. 75 1 Globus kny.

Foldes Zoltan. Gyermekek ko-
sz6ntékdnyve. Udvozls  versikék,
kdszontok, levélkék tobbféle alka-
lomra. Cluj-Kolozsvar, 1923. 8-r.
115 1. Szent Bonaventura kny.

F rigyes'Marcell., Anna. Elészor
a lyréan. Novelldk é&s versek. Nagy-
vérad, 1921. 8: r. 48 I. Klein és
Tarjén kiadédsa és nyom.

- Fiilop Aron. Kisebb kslteményei.
Székelyudvarhely, 1921, 8-r. 68 1L
Kényvnyomda R. T.

Giszkalay Janos. Az uj pro-
fécziak konyvébsl. Ciuj, 1923. 8-r.
87 1. Kadima R. T. kiad4sa és nyom.

Griinn Szery. Bogancsok. Ma-
rosvasarhely, 1920. 8-r." 78 I
»Vilagossag® kny.

Gyarmati Ferenc. Fekete or-
gondk. Déva, 1923. 8-r. 92| Hirsch
Adolf | kiaddsa és nyom.

Gyarmati Ferenc. Marosi csond.
Déva, 1924. 8-r. 49 L. Hissch Adolf
kny. '

Gyéri Ernd. Isten és né. Cluj-
Kolozsvar,, 1924, 8-r. 91 l. Halad4s
B. T. kiadéasa.

Hajnal Laszl6. A szolga éneke.
Marosvasarhely, 1920. 8-r 58 L

Kosmos.

Hajnal Laszl6. llyen vagyok!
Cluj-Kolozsvar, 1924. 8-r. 94 1L
Szilagyi Ferenc grafikai vallalat ki-
adasa. .Corvin kny.

Halmagyi Maria. Fehér vira-
gok. Cluj, 1923. K. 8.r. 46 1 Az
Erdélyi- Magyar Lanyok kiadésa.
Providentia kny.

Halmagyi Samu. Utam. Odor-
heiu-Székelyudvarhely, 1923. 8-r.
78 1. Szerzd kiadasa.

Hangya Péter. Himeshaz kii-
sz6bén  Oradea-Mare - Nagyvérad,
1924. Gutenberg kny.

Hanzéros Géza. Gainobihariasz.

— 188 —

Erdelyi Magyar Adatbank



Ksltsi . elbeszélés.  Kolozsvar, 1923.
8-r. 56 1. Szent Bonaventura kny.
Horvath Janka. Versei kisebb-
nagyobb gyermekeknek. Arad, 1924.
8-r. 45 |. Réthy Utédai kny.
Huzella Odén. Eitemetlek téged
is édes..
1922 8.r. 62 I. Merkur kny.

Istenes énekek. Csiksomlysi
Szliz Maria. Javitott kiadas. €Kolozs-
var €. n) 8.r. 8 1. Corvin kny.

P. Janossy—T6th. Korbe korénk
gyerekek. Cluj-Kolozsvér. 1924. 8-r.
64 1. Minerva R T. kiadas és nyom.

Jenser-Javor Béla. Prolog a
cluji-kolozsvari piarista templom 200
éves jubileumat és a templom res-
tauréltatasa végett tervezett gyujtést
elokészits értekezleten. Cluj-Kolozs-
var, 1924. majus 12. 8r. 4 L
Providentia kny.

Jékey Aladar. Versek. Cluj-
Kolozsvar, 1919. 8-r. 109 1. Szerzé
kiadasa.

 Junger Sandor. A megalkuvés-
nak kiisz6bén. Petroseni, 1924. 8-r,
16 sztl. 1 Tip. Sindicatelor Nationale
Romane.

Keleti Sandor. Profétak atjan.
Alba-Julia, 1923. 8-r. 121 1 Puspski
Lyc. kny.

Kemény Hajni. Epitaphium.
Temesvar, 1922. 8 r. 3943 sztl I.
Hunyadi kny.

Kemény Janos br. Kéltemé-
nyek. Kolozsvar, 1920. 8-r. Stief
Jen6 és Tsa kny.

Kempner Magda (Radéné).
Ritmus Versek. Dramai képek. Ora-
dea-Mare, 1924. 8.r. 79 1. Sonnen-
feld A. R. T.

Kibédi Laszlé Sandor. gy
akarom. 1920-—1924. Diciosanmar-
tin-Dics8szentmarton, 1924. K, 8-r.
32 1. Erzsébet kny. R. T.

. Oradea-Mare-Nagyvarad,-

Kibédi Séndo:‘. Diadalmas élet.
A szerz6 kiadssa. Diciosanmartin-
DicsészentmArton, 1924. 8-r. 47 L.
Erzsébet kny. R. T.

Kiss Piroska. Orgonanyilaskor...
Temesvar, 1922. K. 8r. 29 1 Gu-—
tenberg kny.

Kés Karoly. Atila kiralyrdl ének.
E kis kdényv szovegét az Elsé Ma-
gyar Betisntéde R. -T. corvinus
antigua tipusu betiivel szedte, képeit
linoleumba metszette, kézisajton
péterfalvi papirosra nyonitatta és be-
kototte Kos Karoly mithelye Sztanén,
1923. 8-r. 14 sztl. L

Kovacs Béla. Miskiddok harom
éneke. V—VII. ének. Salonta-Nagy-
szalonta, 1921. K. 8-r 66 1. Szé-
kely kny.

Kovacs Karoly. A halott csil-

- lag. Déva, 1923. 8r. 99 1. Laufer

Vilmos kxadgsa és nyom.

Koévér Erzsébet. Versek. Arad,
1924. K. .8-r. 78 1. ,Vasarnap“ kny.

Krizs6 Kalman. Proletarversek.
Cluj, 1924. K. 8-r. 38 1. Kadima rt.

Kriizselyi Erzsébet. Hangtalan
liran. Sighetul-Marmatiei, 1924. 8-r.
78 1. Hermes kny:

Kiirthy  Kéaroly. Viragos ker-
tembdl. Carei-Mari-Nagykéroly, 1921.
8-r. 96 1. Kolcsey kny R. T.

" Licker Oszkér. Vagysk, vallo-
masok.  Krasznojarszk  (Szibéria)
1915—1922. Cluj-Kolozsvar (1 922)
K. 8-r. 38 L. Fischer kny.

Ligeti Erné. En j6t akartam.
Satu-Mare-Szatmar, 1924 8-r.1121.
Szabadsajté R. T

Lorant-Lassner Sandor. Az
én szivem. Versek prézaban. Arad,
1919. 8 r 60 1. QGellért Gyula ki-
adasa. Corvin kny. (Lanyi.)

Martini Hilda (Grallertné).
Az én vilagom.: Arad, 1922. 8-r.
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158 1. Az Aradi Kiilcséy Egyesiilet
kiaddsa. Réthy Lip6t és Fia Utodai

kny;
Mihaly Laszl6. Héviragok.
Cluj-Kolozsvér, 1923. 8-r. 51 1

Szent Bonaventura kny.

Molnar Séndor. Végyak szige-
tén. Petrozsény (6. n.) 8-r. 32 L
Hirsch Samu kny.

‘Molnar Sandor. Kénnyes zsol-
tarok. Petrozsény, 1922. 8-r. 29 1.
Globus kny.

Molnér Sandor. Uj tavaszvéras.
Petrozsény, 1924. 8-r. 111 1. Ka-
dima R. T. nyom. Cluj Kolozsvar.

Nagy Emma. A verseim. Maros-
vasarhely, 1920. 8-r. 76 1. A Zord
1d6 kiaddsa. Kosmos kny.

Nagy Imréné (Csécsi). Ver-
seim. Kézirat gyanant. Arad, 1922.
8-r. 97 1. Sziics kny.

Nagy Lajos (Dalnoki). Tavasz
Osz. Arad, 1923. 8.r. 139 I, Reis.
mann kny.

Nagy Lajos (Dalnoki). Fény
Arny. Arad, 1924. 8 r. 133 1 Ag
ronomul kny.

S. Nagy: Laszlé. Késd koszon-
tés. (Kolozsvar.) 1920.- 8-r. 32 L
Stief kny. (Erdélyi Szemle Kényv-
“ tara IL.)

Négy szép istenes ének.
Osszesllitotta: Kilidn' Ernd. Cluj-
Kolozsvar (6, n.) '8 r. 7 L Corvin
‘kny.

Olosz Lajos. Gladistor arc.
(Kolozsvar) 1923. 8r. 132 1. Mi-
nerva R. T. kiaddsa és nyom.

Ormos Ivan. Olelés dult f5ldon.
Arad, 1924. N. 8r. 56 1. Agro-
nomul kny. 7

Pakocs Karoly. Forré szavak.
Satu Mare, 1924. 8 r. 96 1. Simon
és Vescan kny. (Corvin Kényvtar.)

Papp Jozsef. Kialtas a baratért.
Kolozsvar, 1924. 22 1. Minerva R. T.

Petsfi Sandor. Osszes kolte-
ményei. Az Erdélyi Irodalmi Térsa~
ség megbizdsabol kiadta Kiss Erné
dr., az E. I. T. titkdra. DicsSszent-
mérton, 1922. N. 8r. 599 1. Er-
zsébet kny. R. T.

Rab Géza. Vagyhimnuszok. Arad,
1923. 8-r. F6busz kiadas.

Rab Géza. Piros Minaret. Arad,
1923. 8 r. 28 1. Sziics ,Vasarnap®
kny.

Rab Géza. Enek az éj kincsérdl.
Arad, 1924. 8-r. 45 1. ,Vasérnap”
kny.

. Rajka Laszl6 dr. Szavalékanyv.
Osszeallitotta: — marianumi tanar.
Cluj-Kolozsvar, 1923. 8-r. 94 L
Minerva R. T. kiaddsa és nyomasa
(,Magyar Nép“ konyvtéra L)

Récz Imre (Szalacsy). Ibolyak.
Szilagysomlyé, 1924. 8-r.951. ,L&-
zar® kny. kiaddsa és nyomasa.

Receanu llona. Végyak vissz-
hangja. Petrozsény, 1922. 8-r. 40 1.
Globus kny.

Reményik Sandor. Csakigy...
Versek 1918—20. (Kolozsvar) 1920.
8-r. 48 1. .

Reményik Sandor. Vadvize
zigésa. Radnaberek, 1921. junius-
julius. (Kolozsvar) 1921. 8.r. 46 1.
Minerva R. T. kiadé4sa és nyomasa.

*Reményik Séndor. A miihely-
b5l. Budapest, 1924. 8r. 88 1. A
,,Studium:‘ kiad4sa.

Rochlitz Gyula. Téged szeret-
lek! ... Cluj-Kolozsvar, 1919. 8-r.
90 l. Szerzé kiadasa. Kupferstein
Testv. kny.

Ruth Kléra. Tovébb . .. Oradea-
Mare-Nagyvarad, 1923. 8r. 62 L
Minerva kny.

Serestély Béla. Az orok rejtély.
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Déva, (1922) 8-r. 140 L
Irodalmi Tarsasag. kiaddsa. Hirsch
Adolf kny. (U. o. 2. kiadas 1922.
8r. 144 L)

Serestély Béla. Zeniten. Déva,
1924. 8'r. 74'1. Laufer Vilmos ki-
adédsa és nyomdsa

Szabé Jend. A mélységhsl. Kol-
temények 1914—1920. Brassé 1920.
8-r. 88 1. Kiadja: Brasséi
Leényegylet. Gatt Janos Fia, kny.

Szab6 Jend. Sohajok hidjan.
Targul-Sacuesc-Kézdivasarhely 1923,

8 r, 125 1. Kézdivasarhelyi Konyv-
nyomda R T

Szabé Jené. Viragok a Golgo-
tarsl. Versek 1918 —1923. A cen-
zura alatt megjelent verseknél a
cénzurfzas ténye és idGpontja kiilon
jelezve van. Szerz§ sajatja. Targul-
Sacuesc Kézdivasérhely, 1923. 8r.
1301!‘. Kézdivasérhelyi Kényvnyomda
R. T.

Szabolcska Mihaly. Eszme-

nyek — &lmok. Timisoara, 1921.

8r. 100 1. Helicon kny. rt. kiadésa
és nyomésa. )

Szalay Métyéds. A j6sag sorsa.
Brasov-Brassé, 1924. K. 8r. 79 1L
Erdélyi Tudésité kiadasa. Erzsébet
kny. rt. Dicsészentmarton (Erdélyi
Tudésité Kényvtéra I1.)

Szentimrei Jend. Nyéri délutan
Egeresen. Kolozsvar, 1924. 8-r. 891.
Kadima R. T.

Szombati-Szabé Istvéan, Ele-
tem. Kolozsvar, 1922. 8-r. 83 L
A Kaléka kiadésa. Husvéth és Hoffer
‘kny Lugos. (U, o. 2-ik kiadas 1923.
8r. 86 L

Szombati-Szabé Istvén. Lavi-
nék éneke. Lugoj-Lugos, 1924. 8-r.
69 1. Husvéth és Hoffer kny. (U. o.
2 ik kindés, ugyanolyan alaku és
terjedelmii.)

Tompa Lészl6. Erdély hegyei

Erdeélyi

Ref.

kézt. Cluj-Kolozsvar, 1921.8 r. 96 1.
Minerva ' R. T. kiaddsa és nyomasa.

Tompa Laszl6. Ejszaki szél.
Székelyudvarhely, 1923, 8-r. 78 I
A szerzd kiaddsa.

Vajda Béla. En vagyok. (Gyer-
gy6szentmiklés 1922.) K. 8-r. 61 1.
Séndory M. kiaddsa és nyomasa.

Vallasos Koltemények. }fo-
lozsvar, 1924. K. 8 r. 151 ,Az Ut"

- kiadasa. Minerva R, T. (Unnepnapok
1, sor. 3. sz.)

Veress Miklés. Készont konyv.
Husvéti (6nt526 versek), karacsonyi,
ujévi, névnapi és més alkalmi ko+
szont6k. Cluj Kolozsvar (1924.) 8-r.
29 1. Minerva R. T.

Vladar Menyhért (Nagycsep-
csényi és Muthnai). Tavasz, nyér,
6sz. Koltemények I, kotet. Arad
(1924) 8 r. 96 I. ,Vasarnap® kny.

Walter Gyula. A vagyaim.
(Székelyudvarhely), 1923. 8-r. 94 1.
A szerz6 kiadasa. Globus kny.

*Walter Gyula. Izenet a vilag-
nak. Berlin, 1924. 8r. 70 1. Lud-
wig Voggenreiter Verlag Magyar
Osztély,

- Zsolt Béla. Hiaba minden. Nagy-
védrad, 1921. 8 r. 110 1. Sonnenfeld
A. R. T. kiaddsa és nyomésa.

b) Forditdsok.

Bardécz Arpéd Japéan versek.
Timisoara, 1920. 8'r. 61 ). Csendes
Testv. ‘kny.

Barna Janos. Jap&n antologia.
Satu-Mare Szatmar, 1924, 16 r. 64 1.
Weisz Séndor kny.

‘Fekete Tivadar. Szerelmes kert.
Modern romén kéltsk antologiéja.
Arad, 1924. 8.r. 192 1. Grafica ki-
adésa és nyomésa.

Heine Henrik. A Matrac-sir
virdgai, Forditotta: Kiss Gyula Tg.
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Mures-Marosvasérhely, 1922. K. &r.
88 I.. Kosmos kny.

Keresztury Sandor, Uj romén
kélték antologidja.  Oradea-Mare-
Nagyvarad, 1922. 8 r. 110 1. Franklin
kdnyvkiad6 kiaddsa és nyomésa.

Melchior de Palan. Spanyol
kuplék. Spanyol eredetib6l forditotta :
Barna - Janos. Satmar, 1923. 8r.
16 1. Tip. Scheimann.

Rainer Maria Rilke Versei.
Reményik Sandor forditasa. (Kolozs-

var) 1919. 8r. 14 1. Kupferstein
Tesiv. kny. (Erdélyi Szemle Kényv
tara I.)

Ramén de Campoamor. Do-
loras. Spanyol eredetibsl forditotta :
Barna Janos. Satmar, 1923. 8r.
48 1. Gutenberg kny.

Szombati-Szabé Istvan. Régi
japan kolt6k. Muforditasi antologia
a JKrisztus utani 8., 9. és. 10. sza-
zad japan liréjabél. Kolozsvar, 1923.
16-r. 76 I. A ,Kalaka“ Kiadasa.

(Folytatjuk.)

Szerkesztsi iizenet.

Az Erdélyi Irodalmi Szemle csak azon miiveket ismerteti, amelyeknek
egy . példényét a szerkesztGség ismertetés végett megkapja.
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